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1  KombiSystem

Zasadg KombiSystemu STIHL jest potgczenie
réznych silnikéw uniwersalnych i réznych narze-
dzi roboczych w jedno urzgdzenie mechaniczne.
Zdolng do podjecia funkcji jednostke sktadajaca
sie z silnika uniwersalnego oraz narzedzia robo-
czego, hazwano w niniejszej instrukcji uzytkowa-
nia urzadzeniem mechanicznym.

Odpowiednio do tego instrukcje uzytkowania sil-
nikow uniwersalnych i narzedzi roboczych tworzg
wspolnie instrukcje uzytkowania urzgdzenia
mechanicznego.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-

czyta¢ obydwie instrukcje uzytkowania i nastep-

nie starannie je przechowac w celu pézniejszego
uzycia.

2  Wprowadzenie do niniej-
szej Instrukcji uzytkowania

21 Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty zamie-
szczone na urzadzeniu, zostaty objasnione w
niniejszej instrukcji uzytkowania.
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W zaleznosci od urzgdzenia oraz jego wyposa-
zenia na urzgdzeniu mogg zosta¢ zastosowane
nastepujace symbole graficzne.
Zbiornik paliwa; mieszanka paliwowa
ia+‘ z benzyny i oleju silnikowego

Nacisng¢ zawo6r dekompresyjny

Reczna pompa paliwowa

Pompowanie reczng pompa paliwowg

Tuba ze smarem

‘nBuipihoss op dis slepeu ssided

‘NJOJYD BIUBMOSO}S Z8q WAUO|aIq aziaided Bu ouBMONNIPAA

v Prowadnik zasysanego powietrza:
—Q— eksploatacja w warunkach letnich

Prowadnik zasysanego powietrza:
eksploatacja w warunkach zimowych

Ogrzewanie uchwytu

2.2 Oznaczenie akapitow

A ostrzezeENE

Ostrzezenie przed zagrozeniem wypadkiem lub
odniesieniem obrazen przez osoby oraz przed
ciezkimi szkodami na rzeczach.

WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem urzgdzenia lub R
jego poszczegodlnych podzespotow.

2.3 Rozwdj techniczny

Firma STIHL prowadzi state prace nad dalszym
rozwojem technicznym wszystkich maszyn i
urzadzen; dlatego zastrzega sie prawo do wpro-
wadzania zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.
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3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i techniki pracy

W zwigzku z powyzszym wyklucza sie prawo do
zgtaszania roszczen na podstawie informacji
oraz ilustracji zamieszczonych w niniejszej
instrukcji uzytkowania.

3  Wskazoéwki dotyczace bez-
pieczenstwa i techniki

pracy
Podczas pracy z urzgdzeniem wyma-
gane sg specjalne $rodki bezpieczen-
stwa.

Przed pierwszym uzyciem nalezy
doktadnie przeczytac obie instrukcje
uzytkowania (KombiMotor i KombiNa-
rzedzie) i zachowac je na przysztosc.
Niestosowanie sie do zasad bezpie-
czenstwa pracy zamieszczonych w
Instrukcji uzytkowania moze spowo-
dowac zagrozenie dla zycia.

Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw doty-
czacych bezpieczenstwa, opracowanych np.
przez stowarzyszenia branzowe, zaktady ubez-
pieczen spotecznych, instytucje bezpieczenstwa
pracy i inne.

Osoby, ktére zamierzajg po raz pierwszy podjac
prace z uzyciem urzgdzenia: Poprosic sprze-
dawce lub inng osobe umiejgca obstugiwac urza-
dzenie o zademonstrowanie bezpiecznego spo-
sobu uzytkowania albo wzig¢ udziat w szkoleniu.

Osobom niepetnoletnim nie wolno pracowaé
urzgdzeniem mechanicznym — wyjatek stanowig
mtodociani powyzej lat 16, ktorzy pobierajg
nauke zawodu pod nadzorem.

Nie dopuszczaé do urzadzenia dzieci, zwierzat
i 0séb postronnych.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtuzszy czas, to nalezy odstawic je tak, aby nie
stanowito dla nikogo zagrozenia. Zabezpieczy¢
urzgdzenie przed uzyciem przez osoby nieupo-
waznione.

Uzytkownik urzadzenia ponosi odpowiedzialnos¢
za spowodowanie wypadku lub wywotanie zagro-
zenia w stosunku do innych oséb oraz ich
majatku.

Urzadzenie wolno udostepnia¢ lub wypozyczac
wylgcznie osobom znajacym ten model i jego
obstuge — wraz z urzadzeniem nalezy przekazac¢
takze instrukcje uzytkowania jednostki KombiMo-
tor i KombiNarzedzia.
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Czas uzytkowania urzadzen emitujgcych hatas
moze zosta¢ ograniczony przepisami ogolnokra-
jowymi lub lokalnymi.

Osoby pracujace z wykorzystaniem opisywanego
urzadzenia muszg by¢ wypoczete, zdrowe
i w dobrej kondycji fizycznej.

Osoby, ktdére z przyczyn zdrowotnych nie
powinny wykonywac prac zwigzanych z duzym
wysitkiem fizycznym, muszg skonsultowaé

z lekarzem mozliwo$¢ pracy z uzyciem opisywa-
nego urzadzenia.

Osoby z wszczepionym rozrusznikiem serca:
Uktad zaptonowy urzgdzenia wytwarza pole
magnetyczne o niewielkim natezeniu. Nie mozna
catkowicie wykluczyé wptywu urzadzenia na
poszczegodlne typy rozrusznikéw. W celu uniknie-
cia ewentualnego ryzyka zdrowotnego nalezy
uzyskac informacje od lekarza kierujgcego tera-
pig oraz od producenta stymulatoréw serca.

Nie wolno pracowac urzadzeniem silnikowym po
spozyciu alkoholu, lekéw, ktére ostabiajg zdol-
nosc¢ reagowania, lub narkotykow.

Urzadzenie mechaniczne — w zaleznosci od
zastosowanego KombiNarzedzia — moze by¢
stosowane wytgcznie do robdt przedstawionych
w instrukcji uzytkowania tego narzedzia.

Nie nalezy uzywac urzadzenia do innych celéw —
niebezpieczenstwo wypadku!

KombiMotor mozna eksploatowaé wytgcznie z
zamontowanym KombiNarzedziem — w przeciw-
nym razie moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

Nalezy stosowac tylko takie KombiNarzedzia i
wyposazenie dodatkowe, ktore zostaty dozwo-
lone przez firme STIHL do powyzszego urzadze-
nia mechanicznego lub, ktére sg technicznie
rownorzedne. Nalezy bezwzglednie stosowac sie
do wskazowek zamieszczonych w rozdziale
,Dozwolone KombiNarzedzia”. W razie watpli-
wosci kontaktowac sie z autoryzowanym deale-
rem. Stosowac wytgcznie kwalifikowane narze-
dzia i wyposazenie dodatkowe. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do wypadku lub uszkodzenia
urzadzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
narzedzi oraz wyposazenia dodatkowego STIHL.
Wiasciwosci tych czesci zostaty w optymalny
sposob dostosowane do opisywanego produktu
oraz wymagan okreslonych przez uzytkownika.

Nie nalezy dokonywa¢ zmian konstrukcyjnych
w urzadzeniu — w przeciwnym razie mozna spo-
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wodowac zagrozenie bezpieczenstwa pracy.
Firma STIHL wyklucza swojg odpowiedzialno$¢
za szkody na osobach lub rzeczach, ktére
powstang w wyniku stosowania niedozwolonych
przystawek.

Nie wolno stosowa¢ myjek wysokocisnieniowych
do czyszczenia urzadzenia. Ostry strumien wody
moze uszkodzi¢ podzespoty urzadzenia.

3.1 Odziez i wyposazenie

Nalezy nosi¢ przepisowg odziez i wyposazenie.

Nie wolno stosowa¢ zadnej odziezy,
ktéra mogtaby sie zaplata¢ w drewno,
krzewach lub w poruszajacych sie
elementach urzadzenia. Nie nalezy
nosi¢ podczas pracy takze szali, kra-
watéw oraz bizuterii. Zwigzaé diugie
wiosy i zabezpieczy¢ je tak, aby sie-
gaty maks. do ramion.

Nalezy takze zwrdci¢ uwage na wskazowki
zamieszczone w rozdziale "Odziez robocza i
wyposazenie ochronne" instrukcji uzytkowania
stosowanego narzedzia roboczego.

3.2 Transport urzgdzenia
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Zawsze z wytgczonym silnikiem.

W pojazdach: Zabezpieczy¢ urzadzenie przed
przewroceniem, uszkodzeniem i wyciekiem
paliwa.

Nalezy takze zwrdéci¢ uwage na wskazowki
zamieszczone w rozdziale "Transport urzadze-

3 Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

nia" instrukcji uzytkowania stosowanego narze-
dzia roboczego.

3.3 Tankowanie

Benzyna jest szczegdlnie tatwopalna,
dlatego nie wolno zbliza¢ sie do
otwartego ognia, rozlewac¢ paliwa ani
pali¢ papieroséw.

Przed tankowaniem wytaczy¢ silnik.

Nie nalezy tankowaé urzadzenia przy rozgrza-
nym silniku — paliwo moze sie przela¢ — niebez-
pieczenhstwo pozaru!

Zamkniecie zbiornika nalezy otwiera¢ z najwiek-
szg ostroznoscig tak, aby powoli zredukowac cis-
nienie wystepujgce w zbiorniku i zapobiec roz-
pryskaniu paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko w miejscach

o dobrej cyrkulacji powietrza. W przypadku rozla-
nia paliwa nalezy natychmiast oczysci¢ urzagdze-
nie, nie dopusci¢ do rozlania paliwa na odziez,

w przeciwnym razie natychmiast przebra¢ ubra-
nie.

@ Po zakonczeniu tankowania nalezy
@ jak najmocniej dokreci¢ zamkniecie
@:\1 zbiornika.

W ten sposob zmniejsza sie ryzyko samoczyn-
nego otwarcia zamkniecia zbiornika wskutek
drgan silnika oraz zwigzanego z tym rozlania
paliwa.

Zwraca¢ uwage ha nieszczelnosci! Jezeli ma
miejsce wyciek paliwa, to nie nalezy uruchamia¢
silnika — zagrozenie zycia wskutek poparzen!

34 Przed uruchomieniem

Skontrolowac stan bezpieczenstwa eksploatacyj-
nego urzadzenia mechanicznego — nalezy przy
tym przestrzega¢ wskazoéwek zawartych w odpo-
wiednich rozdziatach Instrukcji uzytkowania:

— Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu zasilania pali-
wem, zwtaszcza widocznych elementow,
takich jak zamknigcie zbiornika, potgczenia
wezy, reczna pompa paliwowa (tylko w urzg-
dzeniach z reczng pompg paliwowa). W przy-
padku wykrycia nieszczelnosci lub uszkodze-
nia nie uruchamiac silnika — niebezpieczen-
stwo pozaru! Przed uruchomieniem przekazac
urzgdzenie do naprawy autoryzowanemu dea-
lerowi

— Sprawdzi¢, czy zostata zastosowana dozwo-
lona kombinacja narzedzia tngcego, ostony,
uchwytu i pasa nosnego oraz czy wszystkie
elementy zostaty prawidtowo zamocowane

0458-436-5121-B



3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i techniki pracy

— Przycisk STOP musi sie swobodnie poruszac

— Dzwignia przepustnicy rozruchowej, blokada
dzwigni gazu i dzwignia gazu musza sie fatwo
poruszaé — dzwignia gazu musi samoczynnie
wraca¢ do potozenia biegu jatowego. Z pozy-
cji £ oraz = dzwigni przepustnicy rozrucho-
wej dZzwignia ta, po naci$nieciu przycisku blo-
kady i dzwigni gazu, musi samoczynnie wrécié
do pozycji podstawowe;j I.

— Sprawdzi¢ dobre osadzenie wtyczki przewodu
zaptonowego. W przypadku poluzowania
wtyczki moga pojawiac sie iskry, ktére moga
spowodowac zapton ulatniajacej sie¢ mieszanki
paliwowo-powietrznej — niebezpieczenstwo
wybuchu pozarul!

— Nie nalezy podejmowac zadnych zmian kon-
strukcyjnych przy elementach manipulacyj-
nych lub urzgdzeniach zabezpieczajgcych

— W celu pewnego prowadzenia urzadzenia,
uchwyty musza by¢ czyste i suche, wolne od
oleju i innych zanieczyszczen

— Pas nosny i uchwyt(y) wyregulowa¢ odpowied-
nio do wzrostu

Urzadzenia wolno uzywac wytgcznie w bezpiecz-
nym stanie — niebezpieczenstwo wypadku!

Na wypadek zagrozenia w razie stosowania
pasow nosnych: Nalezy trenowac szybkie odrzu-
cenie urzadzenia mechanicznego. Podczas ¢éwi-
czenia nie rzuca¢ urzadzenia bezposrednio na
ziemie, aby nie spowodowac jego uszkodzenia.

Patrz takze — wskazowki dotyczace rozdziatu
,Przed uruchomieniem” w instrukcji uzytkowania
stosowanego KombiNarzedzia.

3.5 Uruchamianie silnika

Moze nastgpi¢ w odlegtosci co najmniej 3 m od
miejsca tankowania, nie w zamknietym pomie-
szczeniu.

Uruchamia¢ tylko na réwnym terenie — nalezy
zwraca¢ uwage na wybor pewnego i stabilnego
miejsca uruchamiania, mocno przytrzymac urza-
dzenie mechaniczne — narzedzie thgce nie moze
dotyka¢ zadnych przedmiotéw ani podioza, gdyz
podczas uruchamiania silnika moze sie ono
poruszac.

Nalezy unikaé kontaktu z narzedziami roboczymi
— niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

Nie uruchamiac silnika trzymajac urzadzenie w
rekach. Uruchamia¢ zgodnie z opisem w instruk-
cji uzytkowania. Narzedzie robocze obraca sig
jeszcze przez krotkg chwile po zwolnieniu przyci-
sku przyspiesznika — efekt wybiegu bezwtadnos-
ciowego.
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Sprawdzi¢ prace silnika na biegu jatowym:
Narzedzie robocze musi zatrzymac sie na biegu
jatowym po zwolnieniu dZzwigni sterowania
gtébwna przepustnica (gazem).

Nie nalezy kierowa¢ goragcego strumienia spalin
w strong tatwopalnych materiatéw (np. trociny,
kora, sucha trawa czy paliwo) — uniemozliwic¢
kontakt tych materiatow ze strumieniem gora-
cych spalin oraz z rozgrzang powierzchnig ttu-
mika wydechu — niebezpieczenstwo wybuchu
pozaru!

Nalezy takze zwréci¢ uwage na wskazoéwki
zamieszczone w rozdziale ,Uruchamianie / wytg-
czanie silnika” w instrukcji uzytkowania stosowa-
nego KombiNarzedzia.

3.6 Trzymanie i prowadzenie urzg-
dzenia

Urzgdzenie mechaniczne nalezy zawsze mocno
trzyma¢ obydwoma rekami za uchwyty.

Nalezy przyja¢ prawidtowg postawe ciata i stabil-
nie stawiac¢ stopy.

3.6.1 Wersje z uchwytem dwurecznym

002BA257 KN

Prawa dtoh spoczywa na uchwycie manipulacyj-
nym, lewa dton na uchwycie rury.

36.2 Wersje z uchwytem obwiedniowym
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Lewa dton spoczywa na uchwycie obwiednio-
wym, prawa dton na uchwycie manipulacyjnym —
dotyczy to takze osdb leworgcznych.
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3.7 Podczas pracy

W razie wystgpienia zagrozenia lub niebezpie-
czenstwa nalezy natychmiast wytgczy¢ silnik
urzgdzenia — nacisna¢ przycisk STOP.

Zwroci¢ uwage na prawidtowg regulacje biegu
jatowego - po zwolnieniu dzwigni sterowania
gtéwng przepustnicg (gazem) narzedzie powinno
przestac sig obracac. Jezeli narzedzie tnace
pomimo to porusza sie podczas pracy silnika na
biegu jatowym, nalezy zleci¢ naprawe urzadze-
nia autoryzowanemu dealerowi. Systematycznie
kontrolowac regulacje biegu jatowego i w razie
potrzeby korygowac. Firma STIHL zaleca sko-
rzystanie z pomocy autoryzowanego dea-

lera STIHL.

W razie stosowania ochronnikdéw stuchu nalezy
zachowac szczegolng ostroznosé i uwage — per-
cepcja sygnatéw alarmujgcych o zagrozeniu (np.
krzyk, sygnaty dzwigkowe itp.) jest wtedy znacz-
nie ograniczona.

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w pracy,
aby nie dopusci¢ do zmeczenia i utraty sit — nie-
bezpieczenstwo wypadku!

Pracowac¢ w spokojny i przemyslany sposéb —
tylko w warunkach dobrej widocznosci. Nie stwa-
rza¢ zagrozenia dla innych osob.

Urzadzenie mechaniczne stosowac tylko do tych

robét, ktére zostaty wymienione w instrukcji uzyt-

kowania KombiNarzedzia.
Z chwilg uruchomienia silnik wytwa-
rzane sg spaliny zawierajgce trujace
gazy. Gazy zawarte w spalinach
moga by¢ niewidoczne i bezzapa-
chowe oraz zawierac niedopalone
weglowodory i benzol. Nie nalezy
nigdy pracowa¢ urzadzeniem mecha-
nicznym w zamknietych lub niewys-
tarczajaco wentylowanych pomie-
szczeniach — dotyczy to takze urzg-
dzen wyposazonych w katalizatory.

Podczas pracy w rowach, obnizeniach, wyko-
pach lub warunkach ograniczonej swobody
ruchu nalezy stale zwracac¢ uwage na wystarcza-
jaca wymianeg powietrza — zagrozenie dla zycia
wskutek zatrucia spalinami!

W razie wystgpienia nudnosci, bolu gtowy, zabu-
rzen widzenia (np. zawezenia pola widzenia),
zaburzen stuchu, zawrotow gtowy, pogorszenia
koncentraciji, nalezy natychmiast przerwac prace
— powyzsze objawy mogg by¢ spowodowane
migdzy innymi przez wysokie stezenie spalin —
niebezpieczenstwo wypadkul!

3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i techniki pracy

Uzywac urzadzenia w sposob powodujacy jak
najmniejszg emisje hatasu i spalin. Nie pozosta-
wiac urzadzenia z wigczonym bez potrzeby silni-
kiem, dodawa¢ gazu tylko podczas pracy.

Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy urzgdzeniem sil-
nikowym ani w jego najblizszym otoczeniu — nie-
bezpieczenstwo pozarul Z uktadu zasilania pali-
wem moga wydobywac sig tatwopalne opary
benzyny.

Pyt, mgta i dym powstajace podczas pracy moga
by¢ niebezpieczne dla zdrowia. W przypadku
zapylenia lub zadymienia nalezy stosowac
ochrone drég oddechowych.

Jezeli urzadzenie zostato poddane nadmiernym
obcigzeniom (np. wskutek stosowania nadmier-
nej sity, uderzenia lub upadku), to przed ponow-
nym uruchomieniem nalezy doktadnie sprawdzié¢
stan bezpieczenstwa eksploatacyjnego — patrz
takze rozdziat ,Przed uruchomieniem”. Szcze-
golng uwage zwrdci¢ na szczelnosé uktadu zasi-
lania paliwem oraz na poprawno$¢ dziatania
urzadzen zabezpieczajacych. Urzadzenia silni-
kowe, ktérych sprawnosé¢ eksploatacyjna budzi
zastrzezenia, nie moga by¢ w zadnym wypadku
uzytkowane. W razie watpliwosci zwrécié sie do
autoryzowanego dealera.

Nie pracowac na startowym ustawieniu gazu — w
powyzszej pozycji dzwigni sterowania gléwng
przepustnicg nie mozna regulowac predkosci
obrotowej silnika.

Przed pozostawieniem urzgdzenia mechanicz-
nego: Wytaczyc¢ silnik.

W celu wykonania zamiany narzedzia roboczego
lub narzedzia tnacego nalezy wytgczy¢ silnik —
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

3.8 Drgania

Dtuzsze uzytkowanie urzadzenia moze doprowa-
dzi¢ do spowodowanych przez drgania zaburzeh
w funkcjonowaniu ukfadu krazenia w obszarze
rak operatora ("niedokrwienie palcow rak").
Niemozliwe jest ogdine okreslenie okresu uzyt-

kowania maszyny, poniewaz zalezy to od wielu
réznorodnych czynnikéw.

Czas uzytkowania maszyny mozna wydtuzy¢
przez:

— stosowanie ostony dtoni (ciepte rekawice);
— stosowanie przerw.

Czas uzytkowania maszyny ulega skroceniu
przy:
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4 Dozwolone narzedzia robocze

— szczegdlnych, indywidualnych sktonnosciach
do niedokrwienia (objawy: czesto wystepujace
zimne palce, cierpniecie);

— niskich temperaturach zewnetrznych,

— intensywnosci chwytu (mocny chwyt rekojesci
maszyny zaburza ukrwienie).

Przy regularnym uzytkowaniu urzadzenia oraz
przy powtarzajgcym sie wystepowaniu okreslo-
nych symptoméw (np. cierpniecia palcow) zaleca
sie poddanie badaniom lekarskim.

3.9 Obstuga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzgdzeniu mechanicznym
nalezy regularnie wykonywac¢ czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywa¢ nalezy tylko te czyn-
nosci obstugi okresowej i naprawy, ktére zostaty
opisane w instrukcji uzytkowania. Wykonanie
wszystkich innych robot nalezy zleci¢ wyspecijali-
zowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia informacje techniczne.

Nalezy stosowac wytgcznie kwalifikowane czesci
zamienne. W przeciwnym razie moze to prowa-
dzi¢ do zagrozenia wystgpieniem wypadkow przy
pracy lub do uszkodzenia urzadzenia. W razie
watpliwosci prosimy zwracac sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych tej firmy. Wiasciwosci tech-
niczne tych podzespotow zostaty w optymalny
sposob dostosowane do urzadzenia oraz do
wymagan stawianych przez uzytkownika.

Podczas wykonywania napraw, czynnosci obstu-
gowych i czyszczenia urzadzenia nalezy zawsze
wytgczyé¢ silnik i zdja¢ wtyczke przewodu zapto-
nowego (fajke ) ze $wiecy — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen wskutek niezamierzonego
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rozruchu silnika! — wyjatek: regulacje gaznika i
biegu jatowego.

Nie nalezy obraca¢ uktadem korbowo-ttokowym
silnika przy wtyczce (fajce) zdjetej ze Swiecy lub
po catkowitym wykreceniu $wiecy — hiebezpie-
czenstwo wybuchu pozaru wskutek przeskoku
iskry poza cylindrem!

Nie nalezy wykonywac obstugi technicznej ani
przechowywac urzgdzenia mechanicznego w
poblizu zrédet otwartego ognia — zagrozenie
wybuchem pozaru ze wzgledu na paliwo!

Regularnie sprawdzac¢ szczelno$é zamknigcia
zbiornika paliwa (korka)

Stosowac wytgcznie sprawne technicznie i
dozwolone $wiece zaptonowe — patrz rozdziat
"Dane techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu zaptono-
wego (izolacja w nienagannym stanie, mocne
potaczenia).

Sprawdzi¢ stan techniczny ttumika wydechu spa-
lin.

Nie nalezy eksploatowac¢ urzagdzenia z uszkodzo-
nym lub zdemontowanym tltumikiem wydechu
spalin — niebezpieczenstwo pozaru! — zagrozenie
uszkodzeniem narzadu stuchu!

Nie nalezy dotykac rozgrzanego ttumika wyde-
chu spalin — niebezpieczenstwo poparzenial
Stan techniczny elementéw antywibracyjnych
wywiera wptyw na wibracje urzadzenia — nalezy
regularnie sprawdzac¢ stan techniczny elementéw
ukfadu antywibracyjnego.

4  Dozwolone narzedzia robo-
cze

Do urzadzenia KombiMotor mozna stosowac¢
nastepujace KombiNarzedzia STIHL:
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KombiNarzedzie

FS-KM
FS-KM

FSS-KM 5)
FSS-KM 1) %)

FSB-KM 34 5)
RG-KM
HL-KM 145° 3)

HL-KM 0° 2
FH-KM 145°
BG-KM 3
HT-KM 2
BF-KM
FCB-KM 3
FCS-KM 3
SP-KM 2 4)
KB-KM 2
KW-KM 2)

Przeznaczenie

Kosa z glowica koszaca
Kosa z tarczg do ciecia
trawy

Kosa z glowica koszaca
Kosa z metalowym narze-
dziem tngcym

Kosa z glowica koszaca
Wyrywacz do chwastow
Nozyce na wysiegniku do
zywoptotéw, regulowane
Nozyce do zywoptotéw
Nozyce do zarosli
Dmuchawa
Podkrzesywarka
Glebogryzarka
Krawedziarka
Krawedziarka
Urzadzenie specjalne
Szczotka

Szczotka spalinowa

5 Montowanie uchwytu
obwiedniowego

W zakresie dostawy urzgdzenia znajduje sie
kabtak (ogranicznik dtugosci kroku osoby obstu-
gujacej). Montowanie kabtaka na uchwycie

obwiedniowym.

5 Montowanie uchwytu obwiedniowego

> wiozy¢ nakretke czworokatng (1) do wpustu
kabtaku (2) — doprowadzi¢ do pokrycia sie
otworow
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") dotyczy KombiMotoréw z uchwytami obwiedniowymi: nalezy zamontowaé na uchwycie obwiednio-
wym kabtak znajdujacy sie w zakresie dostawy (ogranicznik dtugosci kroku operatora maszyny) —
patrz takze rozdziat ,Montowanie uchwytu obwiedniowego”

2) niedozwolony do stosowania do KombiMotoréw z uchwytem dwurecznym

3) nadaje sie tylko warunkowo do KombiMotoréw z ergonomicznym uchwytem dwurecznym

4) niedozwolony do stosowania do KM 131i KM 131 R

5) niedozwolony do stosowania do KM 111 R

8
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6 Montowanie uchwytu dwurecznego

002BA099 KN

> wiozy¢ jarzmo (3) do uchwytu obwiednio-
wego (4) i razem zatozy¢ na kolumnie wysieg-
nika (5)

> zatozy¢ jarzmo (6)

> zatozy¢ kabtgk (2) — zwrdéci¢ uwage na prawid-
towe potozenie montazowe!

» doprowadzi¢ do pokrycia sie otworéw

> wiozy¢ do otwordw Sruby (7) — i wkreci¢ je az
do oporu do kabtgka

0458-436-5121-B
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> przymocowac uchwyt obwiedniowy (4) w
odlegtosci (A) okoto 20 cm (8 cali) przed reko-
jescig manipulacyjna (8)

> ustawi¢ uchwyt obwiedniowy w prawidtowej
pozycji montazowej

> dokreci¢ $ruby — jezeli zachodzi potrzeba,
zastosowacé nakretki kontrujgce

Tulejka (10) znajduje zastosowanie zaleznie od

wymagan rynku i musi sie znajdowac¢ pomiedzy
uchwytem obwiedniowym i rekojes$cig manipula-
cyjna.

Pozostawi¢ kabtak (ogranicznik dtugosci kroku)

zamontowany na state.

6 Montowanie uchwytu dwu-
recznego
6.1 Montaz uchwytu dwurecznego
Z obrotowym wspornikiem

Przy dostawie nowego urzgdzenia wspornik
obrotowy zostat fabrycznie zamontowany na
wysiegniku. Do zamontowania rury uchwytu
nalezy zdemontowac jarzmo zaciskowe.

6.1.1 Wymontowanie poléwek jarzma

3
6

'IE
002BA216 KN

> Przytrzymac dolng potowke (1) oraz gérng
potowke jarzma (2)

> Wykreci¢ srube zaciskowg (3) — po wykreceniu
Sruby zaciskowej poszczegolne elementy nie
beda niczym z sobg potaczone i bedg od sie-
bie rozpierane przez obydwie sprezyny (4, 5)!
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> Wyija¢ srube zaciskowg — podktadka (6) pozo-
staje na $rubie zaciskowej

> Rozdzieli¢ potéwki jarzma zaciskowego —
sprezyny (4, 5) pozostajg w dolnej potéwce
jarzmal

6.1.2 Mocowanie rury uchwytu

250BA046 KN

> Ustawi¢ rure uchwytu (7) w takiej pozycji przy
dolnej potéwce jarzma (1), zeby odstep (A) nie
byt wigkszy niz 15 cm (6 cali)

> Zatozyc¢ gorng potéwke i przytrzymac obydwie
potéwki w pozycji Scisnietej

> Przetozy¢ $rube zaciskowa, az do oporu przez
obydwie potéwki jarzma zaciskowego — przy-
trzymac i zabezpieczy¢ wszystkie podzespoty

X

/

> Kompletny i zabezpieczony zespét jarzma
zaciskowego zatozy¢ razem ze Srubg zacis-
kowg zwrdcong w kierunku silnika, na wspor-
nik uchwytu (8)

> Wcisng¢ srube zaciskowg az do oporu do
wspornika uchwytu i nastepnie jg wkreci¢ —
jeszcze nie dokrecac

0000-GXX-0510-A0

10

6 Montowanie uchwytu dwurecznego

> Ustawi¢ uchwyt dwureczny poprzecznie w sto-
sunku do kolumny wysiegnika — sprawdzi¢
wymiar (A)

> Mocno dokreci¢ $rube zaciskowg

6.1.3 Montaz uchwytu manipulacyjnego

0000-GXX-0511-A0

> Wykreci¢ $rube (9) — nakretka (10) zostaje na
uchwycie manipulacyjnym (11)

> Nasung¢ uchwyt manipulacyjny z dzwignig
gazu (12) zwrécong w kierunku przektadni, na
koncoéwke uchwytu dwurecznego (7), az do
pokrycia sie otworéw (13)

> Wkreci¢ i dokreci¢ srube (9)

0458-436-5121-B



7 Regulacja ciegna gazu

6.1.4 Mocowanie ciegna gazu

WSKAZOWKA

Ciegno gazu nie moze zosta¢ zgniecione ani
wytozone po zbyt ciasnych tukach — dzwignia
ciegna gazu musi sie swobodnie poruszad!

0000-GXX-0512-A1

» Ustawi¢ uchwyt ciegna gazu (15) i ciegno
gazu (14) na wysiegniku

> Scisnaé uchwyt ciegna gazu (15). Bedzie sty-
cha¢ dzwiek zatrzasniecia uchwytu ciegna
gazu (15)

6.1.5 Regulacja ciegna gazu
> Sprawdzi¢ ustawienie ciegna gazu — patrz roz-
dziat "Regulacja ciegna gazu"

0458-436-5121-B
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6.1.6 Odchylenie rury uchwytu ...

do pozycji transportowej

> Poluzowac srube zaciskows (3) i wykreci¢ ja
tak daleko, az bedzie mozna obrdci¢ rure uch-
wytu (7)

> Obroci¢ rure uchwytu o 90° w kierunku
odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara, a
nastepnie odchyli¢ w kierunku do dotu

> Mocno dokreci¢ srube zaciskowg (3)

do pozycji roboczej

> Obroci¢ lub odchyli¢ rure uchwytu w kierunku
zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara, w
odwrotnej kolejnosci niz to przedstawiono
powyzej

7  Regulacja ciegna gazu

Po zmontowaniu urzadzenia lub po dluzszym
okresie eksploatacji konieczna moze by¢ korekta
regulacji ciegna gazu.

Ciegno gazu nalezy regulowa¢ wytgcznie po
kompletnym zmontowaniu urzgdzenia.

"



polski

/ﬂ

002BA655 KN

» Ustawi¢ dzwignie gazu w pozycji petnego
otwarcia przepustnicy

> Obracac¢ $rubg w dzwigni gazu az do pierw-
szego oporu W kierunku wskazanym przez
strzatke. Nastepnie obrocic¢ jg o pét obrotu w
tym samym kierunku

8 Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowac wytgcznie
mieszanke paliwowag sktadajaca sie z benzyny
oraz oleju silnikowego.

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu paliwa z
ciatem oraz wdychania jego par.

8.1 STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki paliwowe;j
STIHL MotoMix. Powyzsza gotowa mieszanka
paliwowa nie zawiera benzolu ani otowiu, cha-
rakteryzuje sie wysoka liczbg oktanowa i oferuje
niezmiennie prawidtowy stosunek mieszanki.

W celu zapewnienia maksymalnej zywotnosci sil-

nika mieszanka STIHL MotoMix zawiera olej do
silnikéw dwusuwowych STIHL HP Ultra.

Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest oferowana
na niektorych rynkach.

8 Paliwo

8.2 Przygotowywanie mieszanki
paliwowej

WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub stosunek mie-
szanki odbiegajacy od przepisowego moga pro-
wadzi¢ do powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy nizszej
jakosci mogg spowodowac uszkodzenia silnika,
pierscieni ttokowych, przewodéw paliwowych
oraz zbiornika paliwa.

8.21

Nalezy stosowac wytacznie benzyne markowsg o
liczbie oktanowej minimum 90 ROZ - zaotowiong
lub bezotowiowa.

Benzyna

Benzyna o zawartosci alkoholu powyzej

10% moze przy gaznikach z reczng regulacja
powodowac zaktdcenia regularnego biegu silnika
i w zwigzku z tym nie nalezy jej stosowac do tych
silnikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic rozwijaja
petng moc przy udziale alkoholu w paliwie w
wysokosci do 27% (E27).

8.2.2

W przypadku samodzielnego przyrzadzania mie-
szanki wolno stosowac wytgcznie olej STIHL do
silnikéw dwusuwowych albo inny olej silnikowy
klasy JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC lub ISO-L-EGD.

Firma STIHL zaleca olej do silnikéw dwusuwo-
wych STIHL HP Ultra lub réwnorzedny olej silni-
kowy, aby zagwarantowane byty wartosci gra-
niczne emisji przez caty okres eksploatacji urza-
dzenia.

823

przy olejach do silnikéw dwusuwowych
STIHL 1:50; 1:50 = 1 cze$¢ oleju + 50 czesci
benzyny
8.24

llos¢ benzyny

Olej silnikowy

Proporcje mieszanki

Przyktady

Olej do silnikéw dwusu-
wowych STIHL 1:50

litr litr (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)
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9 Tankowanie paliwa

> do kanistra dozwolonego do przechowywania
paliwa nalezy najpierw wlac olej silnikowy,
nastepnie benzyne, i doktadnie wymieszac
obydwa sktadniki

8.3 Przechowywanie mieszanki
paliwowej

Paliwo nalezy przechowywac w specjalnie ates-
towanych kanistrach, w suchym, chtodnym i bez-
piecznym miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Paliwo sie starzeje — przygotowany zapas paliwa
powinien starczaé na kilka tygodni. Mieszanka
paliwowa nie moze by¢ przechowywana przez
okres dtuzszy niz 30 dni. Wskutek dziatania
Swiatta, stonca, niskich lub wysokich temperatur
mieszanka paliwowa moze sta¢ sie bezuzy-
teczna juz po krétszym czasie.

STIHL MotoMix mozna przechowywac¢ bez prob-

lemu nawet przez 5 lat.

> Przed tankowaniem nalezy mocno wstrzasngé
kanistrem, w ktérym znajduje sie mieszanka
paliwowa

A OSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstac cisnienie — nalezy
zachowac ostrozno$¢ podczas otwierania.

> Zbiornik paliwa i kanister nalezy od czasu do
czasu doktadnie wyczyscic¢

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do czy-
szczenia nalezy zdeponowac zgodnie z przepi-
sami 0 usuwaniu odpaddéw oraz w sposob nie-
szkodliwy dla srodowiska naturalnego!

9 Tankowanie paliwa

N~

N
XN

0000-GXX-0476-A0

> Doktadnie oczysci¢ zamknigcie zbiornika
paliwa (korek) i jego otoczenie tak, zeby do

0458-436-5121-B
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wnetrza zbiornika nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia.

> Ustawi¢ urzadzenie w takiej pozycji, zeby
otwor zamkniecia zbiornika byt skierowany ku
gorze.

9.2 Otwarcie zamkniecia zbiornika

002BA447 KN

> Obraca¢ zamknigcie zbiornika w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az
bedzie je mozna zdjg¢ z otworu wlewu paliwa
do zbiornika

> Zdja¢ zamkniecie zbiornika

9.3 Napelni¢ zbiornik paliwem

Nie rozlewa¢ paliwa podczas tankowania, ani
napetnia¢ zbiornika po same brzegi.

Firma STIHL zaleca stosowanie systemu tanko-

wania paliwa STIHL (wyposazenie specjalne).

> Napetni¢ zbiornik paliwem

94 Zamykanie zamkniecia zbior-
nika

002BA448 KN

> Zatozy¢ zamkniecie

> Obracac¢ zamknigcie w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara i dokrecic jg recz-
nie tak mocno jak jest to mozliwe

13
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10 Uruchamianie i wytgczanie
silnika

10.1  Elementy manipulacyjne

10.1.1 Wersja z uchwytem obwiedniowym

0000-GXX-0477-A0

1 Blokada dzwigni gazu

2 Dzwignia sterowania gtéwng przepustnicg
(gazem)

3 Przycisk STOP — z pozycjami pracy
oraz STOP. Aby wytgczy¢ zapton, nalezy
wcisngé przycisk Stop (@ ®©) — zobacz
"Zasada dziatania przycisku STOP i uktadu
zaplonowego”

10.1.2  Wersja z uchwytem dwurgcznym

0000-GXX-0494-A0

10 Uruchamianie i wytgczanie silnika

3 Przycisk STOP — z pozycjami pracy
oraz STOP. Aby wylaczyé¢ zaplon, nalezy
wcisnaé przycisk Stop (©©©) — zobacz
"Zasada dziatania przycisku STOP i uktadu
zaptonowego"

10.1.3  Zasada dziatania przycisku STOP

oraz uktadu zaplonowego

Nacisniecie przycisku STOP powoduje wytgcze-
nie uktadu zaptonowego i zatrzymanie silnika.
Przycisk Stop po puszczeniu odskakuje samo-
czynnie z powrotem do potozenia Praca: Gdy sil-
nik sie zatrzyma, w potozeniu Praca zapton auto-
matycznie wigcza sie ponownie — silnik jest
gotowy do uruchomienia i mozna rozpocza¢ jego
rozruch.

10.2  Uruchamianie silnika

0000-GXX-0478-A0

1 Blokada dzwigni gazu

2 Dzwignia sterowania gtéwng przepustnicg
(gazem)

14

> Nacisng¢ przynajmniej 5-krotnie mieszek (9)
recznej pompy paliwowej — takze, jezeli mie-
szek jest wypetniony paliwem

> Wcisna¢ dzwignie przepustnicy rozruchowej

powietrza gaznika (8) i w zaleznosci od tem-

peratury silnika przekreci¢ w odpowiednig
pozycije:
Przy zimnym silniku
przy rozgrzanym silniku — a takze wtedy,
gdy silnik podjat uprzednio prace ale jest
jeszcze zimny

z
z

Dzwignia przepustnicy rozruchowej powietrza
gaznika musi zaskoczy¢.

0458-436-5121-B



10 Uruchamianie i wytgczanie silnika

10.2.1 Uruchamianie

\ [

\V_\HJILQ.

0000-GXX-1316-A0

£

0000-GXX-1319-A0

> Potozy¢ urzadzenie pewnie na podtozu - jako
punkt podparcia stuzy¢ bedzie wspornik sil-
nika: narzedzie robocze nie moze dotykac
podtoza ani zadnego innego przedmiotu —
patrz takze rozdziat ,Uruchamianie / Wytacza-
nie silnika” w instrukcji uzytkowania narzedzia
roboczego

> Przyja¢ bezpieczng postawe

> lewa reka mocnho przycisna¢ urzadzenie do
podtoza — kciuk obejmuje od dotu obudowe
wentylatora

WSKAZOWKA

Nie przyciska¢ wysiegnika stopg ani nie opiera¢
na niej kolana!

[

a7 "\\
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0000-GXX-1318-A0

> Prawg dtonig chwyci¢ uchwyt rozrusznika

> Powoli wyciagnaé¢ uchwyt rozrusznika az do
pierwszego odczuwalnego oporu, a nastepnie
pociagna¢ szybkim i energicznym ruchem.

0458-436-5121-B
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WSKAZOWKA

Nie wyciggac linki na catg dtugos$¢ — niebezpie-
czenstwo zerwania!

> Nie puszczac swobodnie uchwytu rozrusznika,
lecz powoli wprowadzi¢ go do urzgdzenia w
kierunku przeciwnym do wyciggania tak, aby
linka rozruchowa réwnomiernie sie nawineta

> Powtarza¢ rozruch, az silnik zacznie praco-
wac.

10.2.2  Z chwilg podjecia pracy przez silnik

0000-GXX-1558-A0

> Nacisngc krétko przycisk blokady i doda¢ gazu
— dzwignia przepustnicy rozruchowej powie-
trza gaznika przemiesci sie samoczynnie do
pozycji pracy I — po uruchomieniu zimnego
silnika nalezy go rozgrzac, stosujgc zmienne
obcigzenie

A ostrRzEZENE

Niebezpieczenstwo zranienia przez ruchome
KombiNarzedzie na biegu jatowym. Gaznik usta-
wi¢ w taki sposéb, aby KombiNarzedzie nie poru-
szato sie na biegu jatowym — patrz ,Ustawienie
gaznika”.

Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

10.3  Wylgczy¢ silnik.

> Nacisng¢ przycisk STOP w kierunku 0 - silnik
przerwie prace — zwolni¢ przycisk STOP —
przycisk powrdci automatycznie do pozycji
wyjsciowej

10.4 Dalsze wskazéwki dotyczgce

uruchamiania

Silnik przerywa prace w pozycji rozruchu zim-

nego silnika £ lub podczas przyspieszania.

> Obroci¢ dzwignig przepustnicy rozruchowe;j
powietrza gaznika do pozycji = — ponawiac
proby rozruchu, az silnik zacznie pracowac

15
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Silnik nie zaczyna pracy w pozyc;ji rozruchu roz-

grzanego silnika =

> Obroci¢ dzwignig przepustnicy rozruchowe;j
powietrza gaznika do pozycji £. — ponawia¢
proby rozruchu, az silnik zacznie pracowac

Silnik sig nie uruchamia

> Sprawdzié, czy elementy obstugowe sa usta-
wione prawidtowo

> Sprawdzié, czy w zbiorniku znajduje sie paliwo
i w razie potrzeby je uzupetni¢

> Sprawdzié, czy nasadka $wiecy zaptonowe;j
jest mocno osadzona

> Powtdrzyé proces rozruchu

Nastgpito zalanie komory spalania paliwem

> Obroci¢ dzwignie przepustnicy rozruchowe;j
powietrza gaznika do pozycji I — ponawia¢
proby rozruchu, az silnik zacznie pracowac

Paliwo w zbiorniku zostato wypracowane do

konca

> Po zatankowaniu nacisng¢ co najmniej 5-krot-
nie mieszek pompy paliwowej — nawet, gdy
mieszek jest napetniony paliwem

» Ustawi¢ dzwignie przepustnicy rozruchowej
powietrza gaznika w pozycji zaleznej od tem-
peratury silnika

> Uruchomi¢ silnik ponownie

11 Wskazowki dotyczgce eks-
ploatacji

W poczatkowej fazie eksploata-
Cji urzgdzenia

111

W celu unikniecia dodatkowych przecigzen w
okresie wstepnego docierania przez okres trzech
pierwszych tankowan nie nalezy fabrycznie
nowego urzadzenia eksploatowac w strefie
wysokich obrotéw bez obcigzenia. W okresie
docierania poruszajgce sie czesci maszyny
muszg sie wzajemnie dopasowac - w silniku
wystepuja w tym czasie wysokie opory tarcia. Sil-
nik uzyskuje swa petng moc po okresie od 5 do
15 tankowan.

11.2 Podczas pracy

Po diuzszej pracy pod petnym obcigzeniem
pozostawi¢ silnik przez pewien czas na biegu
jatowym tak, zeby przez optyw strumienia chtod-
nego powietrza zostat odprowadzony nadmiar
ciepta z urzadzenia. Zapobiega sie w ten spos6b
ekstremalnemu obcigzeniu podzespotdw silnika
(uktad zaptonowy, gaznik) wskutek spietrzenia
ciepta.

16

11 Wskazowki dotyczace eksploataciji

11.3

Przy krotkich przerwach w eksploatacji: ochto-
dzi¢ silnik. Az do nastepnego uzycia przechowac
urzadzenie z petnym zbiornikiem paliwa, w
suchym miejscu, z dala od zrodet ognia. Przy
dtuzszych przerwach w eksploatacji: patrz "Prze-
chowywanie urzadzenia mechanicznego".

12 Wymiana filtra powietrza

Trwatos¢ filtra wynosi przecietnie ponad jeden
rok. Nie nalezy demontowa¢ pokrywy filtra oraz
wymienia¢ wkiadu filtrujacego tak dtugo, jak nie
nastapi wyrazny spadek mocy silnika.

12.1

Po zakonczeniu pracy

Jezeli wyraznie spada moc sil-
nika:

0000-GXX-0482-A0

> Obroci¢ pokretto sterowania przystong prze-
pustnicy uktadu rozruchowego do pozycji £_

> Odkreci¢ sruby (1)

> Zdjgc pokrywe filtra (2)

> Usunac¢ z otoczenia filtra grubsze zanieczy-
szczenia.

> Zdjac filtr (3)

> Zanieczyszczony lub uszkodzony filtr (3)
nalezy wymienic

> Wymieni¢ niesprawne podzespoty

12.2 Zakiadanie filtra

> Zamontowac wkiad filtrujgcy (3) w obudowie
filtra i zatozy¢ pokrywe filtra

> Whkreci¢ i dokreci¢ $ruby (1)

13 Regulacja gaznika
Gaznik zostat fabrycznie wyregulowany w taki
sposob, ze bez wzgledu na otoczenie oraz w
kazdej fazie eksploatacyjnej do silnika zostaje
podana mieszanka paliwowo-powietrzna o opty-
malnym stosunku.

0458-436-5121-B



14 Swieca zaptonowa

131

Regulacja biegu jatowego

0000-GXX-0495-A0

—

Silnik przerywa prace na biegu jatowym
> Rozgrzac silnik przez okoto 3 minuty

> Srube regulacji biegu jatowego (LA) nalezy
powoli obraca¢ w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara do momentu, w ktérym sil-
nik urzadzenia zacznie regularnie pracowac —
narzedzie robocze nie moze sig¢ przy tym
poruszacé

Narzedzie tngce porusza sie podczas pracy sil-
nika na biegu jatowym
> Obraca¢ $rubg regulacji biegu jalowego (LA)
powoli w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zbwek zegara, az narzedzie robocze sie
zatrzyma, a nastgpnie obréci¢ srube o 1/2 do
3/4 obrotu w tym samym kierunku

A ostrRzEZENE

Jezeli po wykonanej regulacji narzedzie robocze
w dalszym ciggu sie porusza, to nalezy zleci¢
naprawe urzgdzenia autoryzowanemu dealerowi.

14 Swieca zaptonowa

> Przy niezadowalajacej mocy silnika, trudnos-
ciach w uruchamianiu lub zaktéceniach w
pracy silnika na biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny $wiecy zaptonowe;.

> Swiece nalezy wymieni¢ po uptywie 100
godzin eksploatacyjnych — przy intensywnie
nadpalonych elektrodach $wiece nalezy
wymieni¢ juz wczesniej — stosowacé tylko
odktécone $wiece zaptonowe dozwolone
przez firme STIHL — patrz rozdziat "Dane tech-
niczne".

0458-436-5121-B
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141 Wymontowanie $wiecy zapto-

nowej

g
%
9
> Odkreci¢ pokrywe (1)
> Sciggna¢ nasadke $wiecy zaptonowej (2)
> Wykreci¢ $wiece zaptonowg (3)
14.2  Kontrola Swiecy zaptonowej
zZ
X
(=)}
1 g
1 A 5
o
]

> Oczysci¢ zanieczyszczong $wiece zaptonowa.

> Sprawdzi¢ odstep (A) migdzy elektrodami
i w razie potrzeby wyregulowa¢; prawidtowa
warto$¢ odstepu — patrz rozdziat "Dane tech-
niczne".

> Usuna¢ przyczyne zanieczyszczenia $wiecy
zaptonowe;.

Do ewentualnych przyczyn naleza;

— zbyt duza ilo$¢ oleju silnikowego w paliwie,

— zanieczyszczony filtr powietrza,

— niekorzystne warunki eksploatacji.

X [

000BA045 KN
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A ostrRzEZENE

Przy niedokreconej lub brakujgcej nakretce przy-
taczeniowej (1) moga powstawac iskry. W przy-
padku pracy w tatwopalnym lub wybuchowym
otoczeniu moze doj$é do pozaréw lub wybu-
chow. Mozliwe sg powazne obrazenia oséb lub

znaczne straty materialne.

> Uzywac¢ odktéconych $wiec zaptonowych ze
statg nakretkg przytaczeniowa.

14.3 Zamontowanie $wiecy zaptono-
wej

> Wkrecic swiece zaptonows (3)

» Swiece zaptonowg (3) dokreci¢ kluczem wielo-
funkcyjnym

> Ponownie wcisng¢ wtyczke przewodu zapto-
nowego (2) mocno na swiece zaptonowg

> Zatozyc i dokrecic pokrywe (1)

15 Przechowywanie urzgdze-

nia
Przy przerwach w eksploatacji od ok. 30 dni

15 Przechowywanie urzadzenia

> Oproznié i wyczysci¢ zbiornik paliwa w miejscu
o dobrej cyrkulacji powietrza

> Paliwo nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i w sposéb, ktory nie
zagraza $rodowisku naturalnemu

> Jesli wystepuje reczna pompka paliwowa:
przed uruchomieniem silnika przynajmniej
5 razy nacisnaé reczng pompke paliwowg

> Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ go na biegu jato-

wym do czasu, az sam zgasnie

Doktadnie oczysci¢ urzagdzenie

Zdemontowac¢ narzedzie tngce, oczyscic i

sprawdzi¢; elementy z metalu posmarowac

olejem konserwujgcym

> Przechowywac¢ urzadzenie w suchym i bez-
piecznym miejscu. Chroni¢ przed uzyciem
przez osoby nieupowaznione (np. przez
dzieci)

\

\

16 Wskazowki dotyczace przegladow technicznych i konserwaciji

Powyzsze informacje odnosza sigdopracyurza- & |2 (2 [§ |& |28 [§ [ |8
dzenia w normalnych warunkach eksploatacyjnych. |€ (€ |§ |N |3 |€ |8 |§ |8
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. inten- (2 |2 |= S -g o [ ¥ I|IN
sywny kurz itp.) oraz wydtuzonego dziennego GE, g 1€ | |o © g |8 _E
czasu pracy podane powyzej interwaly nalezy S |o |8 |O |O 2 B |5
odpowiednio skrécié. "B," 2 |8 S g g
= a |s 2
e |5 [N 2 |z |3
el =] i3
o |2 >
NS (8 N
o N o
[*]
e
S
©
N
o
o
Kompletna maszyna Kontrola wzrokowa X X
(ogdlny stan techniczny,
szczelnose)
Oczyscic¢ X
Wymieni¢ niesprawne | X X
elementy
Rekoje$¢ manipulacyjna [Sprawdzenie dziatania |X X
Filtr powietrza Kontrola wzrokowa X X
Wymieni¢! X
Reczna pompa paliwowa |Sprawdzi¢ X
(jesli wystepuje) Naprawa przez autory- X
zowanego dealera?
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16 Wskazowki dotyczace przegladoéw technicznych i konserwaciji

polski

Powyzsze informacje odnoszg sigdopracyurza- (& |2 (2 [§ |& |2 [§ [ |8
dzenia w normalnych warunkach eksploatacyjnych. |€ (€ |§ |N [ |€ |8 |& |8
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. inten- (2 |2 |= |2 -g o |2 ¥ IR
sywny kurz itp.) oraz wydtuzonego dziennego E 32 e ls |I° |§ [C |2
czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy S |6 |8 |© |0 2 |8 5§
odpowiednio skrocié. § |8 |8 § |2 |%
= a |S 2
2 a [N E‘ H 2z
el 35 R4
o |2 >
N[5 [ N
o N o
o
=
S
©
N
g

Gfowica ssgca w zbior-  |Kontrola przez autoryzo- X

niku paliwa wanego dealera?

Wymiana przez autory- X X X
zowanego dealera?

Zbiornik paliwa Oczysci¢ X X

Gaznik Sprawdzi¢ bieg jatowy, |X X
narzedzie robocze nie
moze sie poruszac
Regulacja biegu jato- X
wego

Swieca zaptonowa Wyregulowac¢ odstep X
migdzy elektrodami
Wymienic po uptywie
kazdych 100 godzin
eksploatacyjnych

Otwor ssacy powietrza Kontrola wzrokowa X

chfodzacego Oczyscié X

Ozebrowanie cylindra Wyczyszczenie przez X
autoryzowanego dea-
lera?)

Luz zaworowy Przy niedoborze mocy X X
lub bardzo duzych sitach
rozruchowych nalezy
sprawdzic luz zaworowy
i w razie potrzeby oddac
do skorygowania przez
dystrybutoréw?)

Komora spalania czysci¢ co 150 roboczo- X
godzin u dystrybutoréw?)

Wszystkie dostepne Dokreci¢ X

Sruby i nakretki (poza

Srubami regulacyjnymi

gaznika)

Elementy antywibracyjne [Sprawdzi¢ X X X
Wymiana przez autory- X
zowanego dealera?

Naklejki ostrzegawcze Wymieni¢ X

NTylko w razie wyczuwalnego spadku mocy silnika

2)STIHL zaleca korzystanie z ustug autoryzowanego dealera STIHL
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17 Ograniczanie zuzycia eks-
ploatacyjnego i unikanie

uszkodzen

Stosowanie sie do wskazéwek niniejszej Instruk-
cji uzytkowania pozwoli unikngé ponadnormatyw-
nego zuzycia eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzenh urzgdzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz przecho-
wywanie musi sie odbywac z takg starannoscia,
jak to opisano w niniejszej Instrukcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystgpig wskutek nie-

przestrzegania wskazoéwek dotyczacych bezpie-

czenstwa, obstugi technicznej i konserwacji

odpowiada uzytkownik urzgdzenia. Obowigzuje

to szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych produktu
bez zezwolenia firmy STIHL

— zastosowano narzedzia lub elementy wyposa-
zenia, ktére do niniejszego urzadzenia nie
zostaty dozwolone, nie nadawaty sie, lub nie
przedstawiaty odpowiedniej jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb sprzeczny z
jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie podczas imprez
sportowych czy zawodow

— wystgpity szkody bedace konsekwencjg uzyt-
kowania urzadzenia z podzespotami niespraw-
nymi technicznie

17.1  Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywaé wszystkie czyn-
nosci, ktore zostaty opisane w rozdziale "Wska-
z6éwki dotyczace obstugi technicznej i konserwa-
cji". Jezeli czynnosci obstugi technicznej nie
mogg zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie wyspecjalizowa-
nemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie obstug okres-
owych i napraw wytacznie przez autoryzowanych
dystrybutorow tej firmy. Autoryzowanym dystry-
butorom firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi technicznej
zostanie zaniedbane lub zostang one wykonane
niefachowo, to moga powstac szkody, za ktére
odpowiedzialno$¢ bedzie ponosi¢é sam uzytkow-
nik. Nalezg do tego migdzy innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowe;j, ktore
powstang w wyniku przegladoéw technicznych
nie wykonanych we wtasciwych terminach lub
w nieodpowiednim zakresie (np. filtry powie-

20

17 Ograniczanie zuzycia eksploatacyjnego i unikanie uszkodzen

trza i paliwa), niewtasciwa regulacja gaznika
lub niedostateczny stan czystosci szczelin
doptywu powietrza chtodzgcego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie cylindra)

— korozja oraz szkody powstate wskutek niepra-
widtowego magazynowania

— uszkodzenia urzadzenia w wyniku zastosowa-
nia czesci zamiennych nieodpowiedniej
jakosci

17.2 Podzespoly ulegajgce zuzyciu

eksploatacyjnemu

Niektore podzespoty urzadzenia mechanicznego
— takze przy prawidtowym uzytkowaniu - ulegaja
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu i musza,
w zaleznosci od rodzaju oraz okresu uzytkowa-
nia, zosta¢ w odpowiednim czasie wymienione.
Nalezg do nich miedzy innymi:

— Sprzegto

— filtr (powietrza, paliwa)

— Urzadzenie rozruchowe

— Swieca zaptonowa

18 Zasadnicze podzespoty
urzadzenia

0000-GXX-0496-0

Zamkniecie zbiornika

Sruby regulacyjne gaznika

Uchwyt rozrusznika

Reczna pompa paliwowa

Ostona

Thumik

Wspornik urzadzenia

Dzwignia sterowania gléwng przepustnicag
(gazem)

0 N b ON -~
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19 Dane techniczne

9 Przycisk STOP

10 Blokada dzwigni gazu

11 Rura uchwytu dwurecznego
12 Wspornik uchwytu

13 Sruba zaciskowa

14 Uchwyt mocujacy ciegno gazu
15 Zawiesie

16 Dzwignia przystony przepustnicy uktadu roz-
ruchowego

17 Pokrywa filtra powietrza
18 Zbiornik paliwa

19 Uchwyt obwiedniowy
20 Uchwyt

21 Nakretka kotpakowa

22 Sruba zaciskowa

# Numer seryjny

19 Dane techniczne
19.1  Zespdt napedowy
1911 KM111R

Jednocylindrowy silnik czterosuwowy STIHL,
smarowany mieszankg paliwowg

Pojemnosc¢ sko- 31,4 cm3

kowa:
Srednica 40 mm
cylindra:
Skok ttoka: 25 mm
Moc wg 1,05 kW
1ISO 8893: (1,40 PS)
przy
8000 1/min

Predkos¢ obro- 2800 obr./min
towa na biegu

jatowym:

Aktywacja regu- 9500 obr./min
lacji obrotow

(warto$¢ nomi-

nalna):

Luz zaworowy

Zawor ssacy: 0,10 mm
Zawor wyde- 0,170 mm
chowy:

19.1.2 KM131,KM 131 R

Jednocylindrowy silnik czterosuwowy STIHL,
smarowany mieszankg paliwowg

Pojemnosc¢ sko- 36,3 cm3

kowa:

Srednica 43 mm
cylindra:

Skok ttoka: 25 mm
Moc wg 1,40 kW
ISO 8893: (1,90 PS)

0458-436-5121-B
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przy

8500 1/min
Predkos$¢ obro- 2800 obr./min
towa na biegu
jatowym:
Aktywacja regu- 9500 obr./min
lacji obrotow
(wartos¢ nomi-
nalna):
Luz zaworowy

Zawor ssacy: 0,10 mm
Zawor wyde- 0,170 mm
chowy:

19.2  Uktad zaptonowy

Elektroniczny zapton magnetyczny

Swieca zapto- NKG CMR 6H
nowa (z elimina- ,
cjg zaktécen):  STIHL ZK C 1
0,
BOSCH USR
4AC
Szczelina 0,5 mm
iskrowa:

19.3  Uktad paliwowy

Niezalezny od potozenia roboczego gaznik mem-
branowy z wbudowang pompa paliwowg

Pojemnosc¢ zbiornika 710 cm® (0,71 1)

paliwa:

19.4 Masa

bez paliwa, bez KombiNarzeg-

dzia

KM 111 R 4,4 kg

KM 131: 4,8 kg

KM 131 R: 4,4 kg

19.5 Cechy charakterystyczne
wyposazenia

R Uchwyt obwiedniowy
19.6 Wartosci hatasu i drgan
19.6.1

wykonanie patrz rozdziat: ,Dozwolone narzedzia
robocze”

z KombiNarzedziem

Informacje na temat spetnienia wymagan dyrek-
tywy 2002/44/WE dotyczacej ochrony pracowni-
kow przed wibracjami znajdujg sie na stronie

www.stihl.com/vib

Do pomiaru poziomu hatasu i drgan przyjeto
predkos¢ obrotowa na biegu jatowym oraz mak-
symalng znamionowg predkos$¢ obrotowg w
nastepujacym stosunku:
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w FCB-KM, FCS-KM, FH-KM, 1do1
FS-KM, FSS-KM, RG-KM i HT-KM
przy HL-KM 1do4

i BF-KM, BG-KM, KB-KM i KW-KM 1 do 6

Doktadne wartosci hatasu i drgan zalezg od
zamontowanego KombiNarzedzia i sg podane w
instrukcji obstugi KombiNarzedzia.

19.6.2  Poziom ci$nienia akustycznego Lpeq
wg 1SO 10517, 1ISO 11201, 1SO 22868

KM 111 R: 92 dB(A) ... 99 dB(A)

KM 131: 94 dB(A) ... 100 dB(A)

KM 131 R: 92 dB(A) ... 101 dB(A)

19.6.3  Poziom mocy akustycznej L,, wg
ISO 3744, ISO 10517, ISO 22868

KM 111 R: 108 dB(A)

KM 131: 109 dB(A) ... 110 dB(A)

KM 131 R: 109 dB(A) ... 110 dB(A)

19.6.4  Poziom mocy akustycznej Lyeq W9
ISO 3744, ISO 10517, ISO 22868

KM 111 R: 105 dB(A) ... 110 dB(A)

KM 131: 106 dB(A) ... 108 dB(A)

KM 131 R: 106 dB(A) ... 110 dB(A)

19.6.5  Warto$¢ drgan apy,eq Wg 1ISO 8662,
1ISO 10517, 1ISO 11789, 1ISO 20643,
1ISO 22867,

Uchwyt lewy

KM 111 R: 2,6 m/s? ... 7,2 m/s?

KM 131: 2,3m/s? ... 5,0 m/s?

KM 131 R: 3,4 m/s? ... 7,0 m/s?

Uchwyt prawy

KM 111 R: 2,7m/s? ... 6,4 m/s?

KM 131: 2,4 m/s? ... 4,2 m/s?

KM 131 R: 3,3 m/s? ... 6,5 m/s?

Wspédtczynnik K-poziomu cisnienia akustycznego
i mocy akustycznej wyznaczony wg dyrek-

tywy 2006/42/WE wynosi 2,5 dB(A), zas wspot-
czynnik K-poziomu drgan wyznaczony wg dyrek-
tywy 2006/42/WE wynosi 2,0 m/s".

19.7 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporza-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia wymagan roz-
porzgdzenia REACH (UE) nr 1907/2006 patrz

www.stihl.com/reach
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20 Wskazéwki dotyczgce napraw
19.8 Warto$é emis;ji spalin

Warto$¢ CO, zmierzong w procedurze homolo-
gacji typu UE mozna znalez¢ na stronie

www.stihl.com/co2
w danych technicznych produktu.

Wartos¢ CO, zostata zmierzona na reprezenta-
tywnym silniku zgodnie ze znormalizowang
metodg badania w warunkach laboratoryjnych.
Nie stanowi ona wyraznej ani dorozumianej gwa-
rancji osiggow danego silnika.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem i kon-
serwacja w sposéb opisany w niniejszej instrukc;ji
obstugi zapewni spetnienie obowigzujgcych
wymogow dotyczgcych emisji spalin. Modyfikacje
w silniku powodujg utrate homologac;ji.

20 Wskazowki dotyczace
napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg wykonywac tylko
te przeglady techniczne i konserwacje, ktére zos-
taty opisane w niniejszej Instrukcji uzytkowania.
Wykonanie wszystkich innych robét nalezy zleci¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia Informacje techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytacznie czesciami
zamiennymi dozwolonymi do stosowania przez
firme STIHL do napraw niniejszego urzadzenia
lub rownorzednych technicznie. Nalezy stosowac
wytgcznie kwalifikowane czesci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do zagro-
zenia wystgpieniem wypadkow przy pracy lub do
uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych tej firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy STIHL mozna
rozpoznac po numerze katalogowym czesci
zamiennej, po napisie § TIH L a takze po
znaku czesci zamiennych STIHL &}, (na mniej-
szych czesciach zamiennych znak ten moze
wystepowac samodzielnie).

21 Utylizacja
Informacje na temat utylizacji sq dostepne
w lokalnym urzedzie lub u dealera marki STIHL.
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22 Deklaracja zgodnosci UE

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac
szkody na zdrowiu i obcigzy¢ srodowisko.

[ 4
-

> Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami odda¢ do wiasciwego
miejsca zbiorki w celu recyklingu.

> Nie wyrzucaé do zwyktego pojemnika na
odpady komunalne.

22 Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

000BA073 KN
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Waiblingen, 13.11.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

os$wiadcza na wiasng odpowiedzialno$é¢, ze

Urzgdzenie: KombiMotor
Marka: STIHL
Typ: KM 111 R
KM 131
KM 131 R
Pojemnos¢ skokowa:
KM 111 R 31,4 cm3
KM 131, 131 R 36,3 cm3
Nr identyfikacyjny serii: 4180

Urzadzenie: KombiMotor
Marka: STIHL
Typ: KM 111 R
KM 131
KM 131 R
Pojemnos¢ skokowa:
KM 111 R 31,4 cm3
KM 131, 131 R 36,3 cm3
Nr identyfikacyjny serii: 4180

spetnia odno$ne postanowienia dyrek-

tyw 2011/65/UE, 2006/42/WE, 2014/30/UE oraz
zostato skonstruowane i wyprodukowane zgod-
nie z nastgpujgcymi normami w wersji obowigzu-
jacej w dniu produkcji:

EN ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1

(w potaczeniu z podanymi KombiNarzedziami
BF-KM, BG-KM, FCB-KM, RG-KM, FCS-KM,
FH-KM, FS-KM, FSS-KM, HL-KM, HT-KM,
KB-KM i KW-KM)

Opisane urzgdzenie KombiMotor moze by¢ uzy-
wane wytgcznie w potgczeniu z dopuszczonymi
do niego KombiNarzedziami.

Przechowywanie dokumentacji technicznej:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkcji i numer seryjny sg podane na
urzgdzeniu.

0458-436-5121-B

spetnia obowigzujgce postanowienia brytyjskich
rozporzadzen The Restriction of the Use of Cer-
tain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008 i Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 oraz
zostato skonstruowane i wyprodukowane zgod-
nie z ponizszymi normami w wersjach obowigzu-
jacych w dniu produkciji:

EN ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1

(w potaczeniu z podanymi KombiNarzedziami
BF-KM, BG-KM, FCB-KM, RG-KM, FCS-KM,
FH-KM, FS-KM, FSS-KM, HL-KM, HT-KM,
KB-KM i KW-KM)

Opisane urzadzenie KombiMotor moze by¢ uzy-
wane wytgcznie w potgczeniu z dopuszczonymi
do niego KombiNarzedziami.

Przechowywanie dokumentacji technicznej:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Rok produkcji i numer seryjny sa podane na
urzadzeniu.

Waiblingen, 13.11.2023
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